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Genel Yayin Kurallar::

folklor/edebiyat halkbilim, antropoloji, egitim, tarih, dil ve edebiyat alanindaki 6zgiin arastirmalari yayinla-
mak ve bu alanlardaki sorunlara bilimsel élgitler icerisinde tartisma olanagi saglamak amaciyla ¢ikmaktadir. folk-
lor/edebiyat halkbilim, antropoloji, egitim, tarih, dil ve edebiyat alanindaki 6zgiin arastirma makalelerini, deneme
ve derlemeleri yayimlayan hakemli, akademik bir dergidir. Yilda dort kez yayimlanir.

folklor/edebiyat'ta yayimlanan yazilarin, bilim etigi basta olmak iizere, her turlli igeriksel sorumlulugu yazar-
larina; telif hakki ise basili ve her tiirlli elektronik ortamda folklor/edebiyat’ a aittir. folklor/edebiyat’ta yayimlanan
bir yazi, baska bir yerde yayimlanamaz. Daha énce bagska bir yerde yayimlanmis yazilar folklor/edebiyata gon-
derilemez. Yayimlanan yazilarin sahiplerine ve bu yazilari degerlendiren hakemlere herhangi bir Gicret 6denmez.

Hakem Degerlendirmesi:

folklor/edebiyata gonderilen yazilar, énce Yayim Kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan incelenir.
Uygun gorlimeyenler diizeltimesi icin yazarina iade edilir. Yayin igin teslim edilen makalelerin degerlendirilme-
sinde akademik tarafsizlik ve bilimsel kaliteye dikkat edilir. Dederlendirme igin uygun bulunanlar, ilgili alanda iki
hakeme gonderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve raporlar iki yil stireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri
olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde, yazi, tiglincu bir hakeme génderilebilir veya Yayin Kurulu, hakem raporla-
rini inceleyerek nihai karari verebilir. Yazarlar, hakem ve yayin kurulunun elestiri ve énerilerini dikkate alirlar. Ka-
tilmadiklari hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme hakkina sahiptirler. Yayina kabul edilmeyen yazilar,
yazarlarina iade edilmez.

Yazim Dili
folklor/edebiyat dergisinin yazim dili Turkiye Tirkgesidir. Ancak her sayida derginin Ugte bir oranini gegme-
yecek sekilde bagka dillerde yazilmig yazilara da yer verilebilir.

Yazim ve Basim Kosullar:

Yazilar windows (Microsoft Word) uyumlu s6zciik islemci programiyla yazilmali, e posta yoluyla gdnderilmis
olsa da A4 boyutundaki kagida 3 kopya ciktisi alinarak Word uyumlu CD ile birlikte yazisma adresine gonderil-
melidir.

Yazilarin uzunlugu konusuda sinirlama olmasa da tek bir sayida yayimlanabilmesi g6z 6nlne alinarak 20
sayfayr asmamalidir.

Ik sayfa yazim sirasi:

1)Yazar adi (sol Ust kdse, sola dayalr)

2) Makale basligi (sola dayali)

3) Ceviri makaleler icin cevirmen adi (sada dayali)

4)Tirkge 6zgiin makaleler icin ABSTRACT, RESUME, ZUSAMMENFASSUNG basliklari altinda, 100 séz-
ciigii gecmeyen ingilizce, Fransizca ya da Almanca ézet. Makale basliginin ézet dilinde gevirisi 6zet bagliginin
altinda verilmeli daha sonra ézet metin yer almalidir. Tlrkge disindaki makaleler i¢in OZET baglgi altinda genisge
bir Tlrkge 6zet verilmeli ve ayni kurallara uyulmalidir. Ceviri ve kitap tanitim, degerlendirme yazilari harig, 6zet
béliimi olmayan yazilar, yayimlanmaz.

5)  Once makale dilinde, ardindan 6zet dilinde anahtar sézctkler. (3-5 sézcik)

6) Yazarlailgili agiklama (sayfa altina) (*) isareti ile

7) Varsa, makale ile ilgili agiklama (sayfa altina); ceviri metinlerde kaynak metin ile ilgili agiklama (**)
isareti ile

8) Varsa, gevirmenle ilgili agiklama (sayfa altina) (***) isareti ile gosterilmelidir.

Dipnotlar ve Kaynakga
Dipnot ve kaynaklar APA 5 (American Psychological Association) standartlarina uygun olarak verilmeli, ikinci
kaynaktan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir.



